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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél tam tikry leidimy naudoti iSteklius apribojimy vykdant bendrg Zvejybos politika
persvarstymo (Setlando ir jiry plekSniy zonos)
(2005/2190(INI))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas { Komisijos komunikata Tarybai ir Europos Parlamentui ,,Tam tikry
leidimy naudoti iSteklius apribojimy vykdant bendra Zvejybos politika persvarstymas
(Setlando ir jiry pleksniy zonos)*“ KOM(2005)0422,

— atsizvelgdamas | Tarybos reglamento (EB) Nr. 2371/2002 19 straipsnj'

atsizvelgdamas | Tarybos reglamento (EB) Nr. 170/83 7 straipsni®, Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3760/92 7 straipsnj’ ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2371/2002 18 straipsni,

— atsizvelgdamas | Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/98 29 straipsnj’,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

— atsizvelgdamas | Zuvininkystés komiteto pranesima ir | Aplinkos apsaugos, visuomenés
sveikatos ir maisto saugos politikos komiteto nuomong (A6-0000/2005),

1. Pazymi, kad vadovaudamasi Tarybos reglamento (EB) Nr. 2371/2002 19 straipsniu
Komisija jau igyvendino savo isipareigojima ivertinti leidimy naudotis vandeniu ir
istekliais uz 12 myliy zonos, susijusios su Setlando ir jiiry plek$niy zona, apribojimy
pagristuma;

2. Palankiai vertina Komisijos sprendima pries rengiant nuomong Sia svarbia tema
iSsamiai konsultuotis su pramonés atstovais ir valstybémis narémis;

3. Palankiai vertina Regioninés Siaurés jiros patariamosios tarybos (RSJPT) vaidmeni
patariant Komisijai dé¢l Setlando ir jiry pleksniy zonoje vykdomos veiklos ir jos
efektyvumo ir ragina Komisija ir toliau kreiptis { RSJPT patarimo dél zonos tolesniy
vertinimuy;

12002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendraja zuvininkystés politika. OL L 358, 2002 12 31, p. 59-80.

2 1983 m. sausio 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 170/83, nustatantis zuvininkystés istekliy apsaugos ir
valdymo sistema Bendrijoje. OL L 024, 1983 01 27, p. 1-13.

31992 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3760/92, nustatantis zvejybos ir akvakultiiros sistema
Bendrijoje. OL L 389, 1992 12 31, p. 1-14.

% 1998 m. kovo 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/98 dél zuvininkystés istekliy apsaugos, taikant
technines priemones jiiry gyviiny jaunikliams apsaugoti. OL L 125, 1998 04 27, p. 1-36.
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4. Palankiai vertina Komisijos sprendima i§laikyti Setlando zona dar trejus metus — kol
bus vykdomas zonos vertinimas.

5. Pazymi, kad RSJPT rekomendavo ir toliau testi Setlando zonos vertinima;

6. Pazymi Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto (ZMTEK) teigini,
jog panaikinus Setlando zona turéty padidéti Zvejybos pastangos zonoje;

7. Pazymi, kad JK ir Vokietijos valdZios institucijos pritaria Setlando zonos i§laikymui;

8. Pazymi, kad Setlando zona yra svarbus rajonas juodadémei menkei, merlangui ir
velniazuvinéms;

9. Ragina Komisija atlikti kiekybinius vertinimus dél galimo kaitos poveikio Setlando
zonai;

10. Palankiai vertina Komisijos sprendima islaikyti Jiiriniy plekSniy zona ir tai, kad toliau
ketinama tirti su Sia zona susijusiy leidimy naudoti iSteklius apribojimus;

11. Pazymi, kad Vokietijos valdzios institucijos pritaré Jiiriniu plekSniy zonos iSlaikymui
ir kad JK vyriausybé¢ teigia, jog priimant visus sprendimus reikia atsizvelgti | bisima
pleks$niy iStekliy valdyma ir RSJPT rekomendacijas;

12. Pazymi, kad Juriniy plekSniy apsaugos tikslas yra aisSkus;

13. Ragina Komisija persvarstyti Juriniy plekSniy zona atsizvelgus i biisima pleksniy
iStekliy valdyma, iskaitant juriniy plekSniy atktirimo plana;

14. paveda savo Pirmininkui perduoti Sig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.
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EXPLANATORY STATEMENT
Summary

The Commission’s communication meets the obligation under the Common Fisheries Policy
framework regulation (2371/2002) to review certain access restrictions. The review is limited
to two measures - the Shetland and Plaice Boxes. In its review, the Commission has received
advice from its Scientific Technical and Economic Committee for Fisheries (STECF) and
contributions from the stakeholder North Sea Regional Advisory Council (NS RAC), the UK
and Germany.

Background
Shetland Box

The Shetland Box, established in 1983, places access restriction on over 26 metre vessels
fishing for demersal fish in this area. Under a licensing system a limited number of vessels
from Member States with historic fishing rights (UK, France, Germany and Belgium) are
granted access to the box.

The Commission proposes that the Shetland Box be maintained for a further three years while
further evaluations are done and that STECF should be asked to give advice on how such
evaluation be done.

Plaice Box

The Plaice Box was established in 1989 in order to reduce the incidence of discards of
juvenile plaice. The system closed the area to beam trawlers of more than 300 horsepower -
since 1995 the Box has been closed to these vessels throughout the year.

The NSRAC recommended that the effectiveness of the Plaice Box should be studied further -
the RAC would like to see some modifications in the arrangements on an experimental basis.
The Commission has accepted this and will maintain the Plaice Box until such modifications
can be designed. The Commission agrees with the NSRAC recommendation that the existing
access restrictions are properly applied with a strict control of engine power to ensure that it is
consistent with licensed power. The Commission notes that the forthcoming review of the
technical measures regulation provides an opportunity to consider revisions to the plaice box.

Conclusion

The Commission decision to maintain the Shetland Box and the Plaice Box is welcome as a
balanced response to the reviewing and consulting upon the operation and effectiveness of the
boxes. The process of consultation with Member States, industry, and stakeholders is also
welcome. The outcome of the report highlights the value of the role of the NSRAC in
fisheries management.
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